NX400i Falcon

COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual descreve os procedimentos de servi¢co para a
motocicleta:

— Manual de Servicos NX400i Falcon (2012/2013)

Siga as recomendacgdes da Tabela de Manutengéo (Capitulo 3)
para assegurar que a motocicleta esteja em perfeitas condicdes
de funcionamento e que os niveis de emissdes estejam dentro
dos valores especificados.

A realizagcao da primeira manutengao programada € extre-
mamente importante. O desgaste inicial que ocorre durante o
periodo de amaciamento sera compensado.

Os capitulos 1 e 3 aplicam-se para toda a motocicleta.
O capitulo 2 descreve os procedimentos de remogao/instalacéo
dos componentes necessarios para possibilitar os servicos dos
capitulos a seguir.

Os capitulos 4 a 19 descrevem as pecas da motocicleta,
agrupadas de acordo com sua localizagéo.

Encontre o capitulo desejado nesta pagina e consulte o indice
na primeira pagina do capitulo.

A maioria dos capitulos apresenta inicialmente a ilustragao de
um conjunto ou sistema, informagdes de servigo e diagnose de
defeitos para aquele capitulo. As paginas seguintes apresentam
procedimentos detalhados.

TODAS AS INFORMAQOES ILUSTRAQOES INS-
TRUGOES E ESPECIFICACOES INCLUIDAS NESTA
PUBLICAGAO SAO BASEADAS NAS INFORMAGOES
MAIS RECENTES DISPONIVEIS NA OCASIAO DA
APROVACAO DA IMPRESSAO DO MANUAL. A MOTO
HONDA DA AMAZONIA LTDA. SE RESERVA O DIREI-
TO DE ALTERAR AS CARACTERISTICAS DA MQOTO-
CICLETA A QUALQUER MOMENTO E SEM PREVIO
AVISO, NAO INCORRENDO, ASSIM, EM OBRIGA-
COES DE QUALQUER ESPECIE. NENHUMA PARTE
DESTA PUBLICACAO PODE SER REPRODUZIDA
SEM PERMISSAO POR ESCRITO. ESTE MANUAL FOI
ELABORADO PARA PESSOAS QUE TENHAM CONHE-
CIMENTOS BASICOS SOBRE A MANUTENCAO DAS
MOTOCICLETAS HONDA.

MOTO HONDA DA AMAZONIA LTDA.
Departamento de Servigos Pds-Venda
(Setor de Publicacdes Técnicas)

Manual de Servigos: 00X6B-MCGP-001
Derivado do Draft: 62MCGMO00

Data de Emissao: Outubro/2012

Cdd. do Fornecedor: 2#40T
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NX400i Falcon

SIMBOLOS

Os simbolos utilizados neste manual indicam os procedimentos especificos de servigo. As informacdes suplementares
necessarias referentes a estes simbolos sdo dadas especificamente no texto, sem a utilizagdo dos mesmos.

Y
&

Substitua a(s) pecga(s) por nova(s) antes da montagem.

Use o 6leo de motor recomendado.

Use 6leo a base de bissulfeto de molibdénio (mistura de 6leo de motor e graxa a base de bissulfeto
de molibdénio na proporg¢éo de 1:1).

2
K
s

Use graxa para uso geral (graxa para uso geral a base de sabao de litio, NLGI n® 2 ou equivalente).

Use graxa a base de bissulfeto de molibdénio (contendo mais de 3% de bissulfeto de molibdénio,
NGLI n? 2 ou equivalente). Exemplo: Molykote® BR-2 plus fabricada por
Dow Corning, EUA; M-2 para uso geral fabricada por Mitsubishi Oil, Japao.

o

e

3

Use pasta a base de bissulfeto de molibdénio (contendo mais de 40% de bissulfeto de molibdénio,
NGLI n® 2 ou equivalente). Exemplo: Molykote® G-n Paste fabricada por Dow Corning, EUA; Rocol ASP
fabricada por Rocol Limited, Reino Unido; Rocol Paste fabricada por Sumico Lubricant, Japao.

o

Use graxa a base de silicone.

Qm

Aplique trava quimica. Use trava quimica com resisténcia média ao torque, a menos que especificado
de outra maneira.

'

Aplique junta liquida.

Utilize fluido de freio DOT 4. Use o fluido de freio recomendado, a menos que especificado de outra
maneira.

Use fluido para amortecedor ou suspensao.
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NX400i Falcon INFORMACOES GERAIS

REGRAS DE SERVICO

1.

2.
3.

Use somente pecas, 6leos e lubrificantes genuinos Honda, recomendados pela Honda ou seus equivalentes.
Pecas que nao atendam as especificacdes de projeto da Honda podem causar danos a motocicleta.

Use as ferramentas especiais projetadas para este produto.

Use somente ferramentas métricas durante os servigos nesta motocicleta. Porcas e parafusos métricos ndo
podem ser substituidos por fixadores ingleses. O uso de ferramentas ou fixadores incorretos pode danificar a
motocicleta.

Instale juntas, anéis de vedacéo, cupilhas e placas de trava novos durante a montagem.

Ao apertar uma série de parafusos ou porcas, comece primeiro pelos parafusos internos de maior didmetro e
aperte-os no torque especificado diagonalmente, em etapas, a menos que uma sequéncia em particular seja
especificada.

Limpe as pecgas com solvente de limpeza apds a desmontagem. Lubrifique todas as superficies deslizantes
antes da montagem.

Apds a montagem, certifique-se de que todas as pecas estejam instaladas corretamente e de que funcionem
adequadamente.

Passe todos os fios elétricos como mostrado na se¢éo “Passagem de Cabos e da Fiacao” (pagina 1-16).

ABREVIACOES

Ao longo deste manual, sdo utilizadas as seguintes abreviacdes para identificar as respectivas pecas ou sistemas.

Termo abreviado Termo completo

Conector de servigo Conector de servico
DLC Conector de transmissdo de dados
ECM Mdodulo de controle do motor
IACV Valvula de controle de ar da marcha lenta
MIL Luz de adverténcia de falha
PAIR Injecédo de Ar Secundario por Pulsos
PGM-FI Injecéo programada de combustivel
Sensor CKP Sensor de posi¢ao da arvore de manivelas
Sensor EOT Sensor de temperatura do éleo do motor
Sensor |IAT Sensor de temperatura do ar de admissao
Sensor MAP Sensor de pressao absoluta do coletor
Sensor de O, Sensor de oxigénio
Sensor TP Sensor de posi¢ao do acelerador
Sensor VS Sensor de velocidade do veiculo
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INFORMACOES GERAIS

NX400i Falcon

IDENTIFICACAO DO MODELO

NUMEROS DE SERIE/ETIQUETA

O numero de identificacdo do veiculo (VIN) [1] esta gravado no
lado direito da coluna de direcdo.

o T

— x—

O numero de identificagcdo do corpo do acelerador [1] esta gravado no
lado inferior esquerdo do corpo do acelerador.

O numero de série do motor [1] esta gravado no lado esquerdo
inferior da carcaga do motor.

A Etiqueta Informativa do Controle de Emissdes do Veiculo [1] esta
fixada no lado esquerdo do brago oscilante.

Para assegurar que a motocicleta atenda aos requisitos legais, verifique
se as emissdes de CO e HC estdo dentro dos niveis recomendados em
marcha lenta (Resolugdo n°® 29/02, artigo 16 do CONAMA — Conselho
NACIONAL DO MEIO AMBIENTE) (pagina 3-11).




NX400i Falcon INFORMACOES GERAIS

ESPECIFICACOES
ESPECIFICACOES GERAIS

Item Especificacao
Dimensoes Comprimento total 2.157 mm
Largura total 789 mm
Altura total 1.222 mm
Distancia entre eixos 1.434 mm
Altura do assento 850 mm
Altura do pedal de apoio 310 mm
Altura minima do solo 242 mm
Peso em ordem de marcha 169 kg
Capacidade maxima de carga 158 kg
Chassi Tipo de chassi Berco semiduplo
Suspenséo dianteira Garfo telescépico
Curso do eixo dianteiro 193 mm
Suspensao traseira Pro-Link
Curso do eixo traseiro 180 mm
Medida do pneu dianteiro 90/90-21 M/C 54S
Medida do pneu traseiro 120/90-17 M/C 64S
Marca do pneu dianteiro PIRELLI MT60A
Marca do pneu traseiro PIRELLI MT60
Freio dianteiro A disco hidraulico, unico
Freio traseiro A disco hidraulico, Unico
Céaster 26°45
Trail 102 mm
Capacidade do tanque de combustivel 15,3 litros
Motor Disposicdo dos cilindros Monocilindrico inclinado a 15° em relacédo a vertical
Diametro e curso 85,0 x 70,0 mm
Cilindrada 397,2 cm?®
Relacao de compressao 8,8:1
Comando de valvulas SOHC acionado por corrente multi-elos
silenciosa com balancim
Valvula de admissao abre 8° APMS a 1,0 mm de levantamento
fecha 32° DPMI a 1,0 mm de levantamento
Valvula de escapamento abre 38° APMI a 1,0 mm de levantamento
fecha 2° DPMS a 1,0 mm de levantamento
Sistema de lubrificacéo Forcada por bomba de dleo e carter seco
Tipo de bomba de dleo Trocoidal
Sistema de arrefecimento Arrefecido a ar
Filtro de ar Elemento de papel viscoso
Peso seco do motor 41,3 kg
Sistema de alimentacdo | Tipo Sistema PGM-FI (Injecdo Programada de Combustivel)
de combustivel Cavidade da vélvula de aceleracio 38 mm
Sistema de transmissédo | Sistema de embreagem Multidisco em banho de éleo
Sistema de acionamento da embreagem Por cabo
Transmisséo 5 velocidades constantemente engrenadas
Reducéo primaria 2,666 (64/24)
Reducéo final 2,666 (40/15)
Relagao de transmisséao 1@ 2,916 (35/12)
22 1,888 (34/18)
3?2 1,421 (27/19)
42 1,120 (28/25)
52 0.892 (25/28)
Padrao de mudancga Sistema de retorno operado pelo pé esquerdo
1-N-2-3-4-5
Sistema elétrico Sistema de ignicao Ignicao totalmente transistorizada
Sistema de partida Partida elétrica
Sistema de carga Alternador de saida trifasica
Regulador/retificador SCR em curto/trifasico, retificacdo de onda completa
Sistema de iluminacéo Bateria




INFORMACOES GERAIS

NX400i Falcon

ESPECIFICAGOES DO SISTEMA PGM-Fl

ltem Especificacoes

Resisténcia do sensor EOT (a 20°C) 2,5-2,8kQ
(a 100°C) 0,21 - 0,23 kQ

Resisténcia do injetor de combustivel (a 20°C) 11,6-12,4Q

ESPECIFICACOES DO SISTEMA DE IGNICAO

Item

Especificacoes

Vela de ignigéo | Padréao

CPR8EA-9S (NGK)

Folga da vela de ignicao

0,8-0,9 mm

Pico de voltagem do primario da bobina de ignicao

100 V minimo

Pico de voltagem do sensor CKP

0,7 V minimo

Ponto de ignicdo (marca “F”)

8° APMS em marcha lenta

ESPECIFICACOES DO PARTIDA ELETRICA

Unidade: mm

Item

Padrao Limite de Uso

Comprimento da escova do motor de partida

12,5 8,5

ESPECIFICACOES DO SISTEMA DE ALIMENTAGCAO

Item

Especificacoes

Numero de identificagdo do corpo do acelerador GQ9INA
Marcha lenta 1.400 + 100 rpm
Folga livre da manopla do acelerador 2,0—-6,0 mm
Resisténcia da valvula solendide de controle PAIR (a 20°C) 24-280Q

Pressao de combustivel em marcha lenta

294 kPa (3,0 kgf/cm?, 43 psi)

Vazéo da bomba de combustivel (a 12 V)

87 cm® minimo/10 segundos

ESPECIFICAGOES DO SISTEMA DE LUBRIFICACAO

Unidade: mm
Item Padrao Limite de uso
Capacidade de Na troca de 6leo 1,7 litro -
dleo do motor Na troca de o6leo e filtro 1,8 litro -
Apos a desmontagem 2,2 litros -

Oleo de motor recomendado

SAE 10W-30 SJ JASO MA
OLEO GENUINO HONDA

A Honda recomenda para toda a
linha a utilizagao deste lubrificante.

Rotor da bomba

de 6leo

Folga entre os rotores externo e interno 0,15 0,20
Folga entre o rotor externo e a carcaca da bomba 0,15-0,22 0,25
Folga entre os rotores e a face da carcaca da 0,02 - 0,09 0,12

bomba




NX400i Falcon INFORMACOES GERAIS

ESPECIFICACOES DO CABECOTE/VALVULAS

Unidade: mm
Item Padrao Limite de uso
Compressao do cilindro a 450 rpm 814 kPa -
(8,3 kgf/cm?, 118 psi)
Empenamento do cabecote - 0,10
Arvore de Altura do ressalto ADM 30,412 — 30,652 30,38
comando ESC 30,398 — 30,638 30,36
Empenamento — 0,03
Balancins Diametro interno do balancim ADM/ESC 11,500 - 11,518 11,53
Diametro externo do eixo do balancim ADM/ESC 11,466 — 11,484 11,41
Folga entre o balancim e o eixo ADM/ESC 0,016 — 0,052 0,10
Balancins Diametro interno dos balancins secundarios | ADM 8,000 — 8,015 8,05
secundarios ESC 7,000 — 7,015 7,05
Diametro externo do eixo do balancim ADM 7,972 — 7,987 7,92
secundario ESC 6,972 — 6,987 6,92
Folga entre o balancim secundario e o eixo | ADM/ESC 0,013 - 0,043 -
Valvula e guia | Folga das valvulas ADM 0,10 + 0,02 -
da valvula ESC 0,12 + 0,02 -
Diametro externo da haste da valvula ADM 5,475 — 5,490 5,46
ESC 5,455 — 5,470 5,44
Diametro interno da guia da valvula ADM/ESC 5,500 — 5,512 5,562
Folga entre a haste e a guia ADM 0,010 - 0,037 0,12
ESC 0,030 — 0,057 0,14
Largura da sede da valvula ADM/ESC 1,0-1,1 2,0
Mola da valvula | Comprimento livre Interna ADM/ESC 37,19 36,3
Externa ADM/ESC 44,20 43,1
ESPECIFICACOES DO CILINDRO/PISTAO Unidader mm
Item Padrao Limite de uso
Cilindro Diametro interno 85,000 — 85,010 85,10
Ovalizagao - 0,05
Conicidade - 0,05
Empenamento - 0,05
Pistao, pino do | Direcdo da marca do pistao Marca “IN” voltada para o -
pistdo, anéis lado de admissao
do pistao Diametro externo do pistdo a 19 mm da base 84,960 — 84,985 84,880
Diametro interno da cavidade do pino do pistao 20,002 — 20,008 20,060
Diametro externo do pino do pistao 19,994 — 20,000 19,964
Diametro interno do pé da biela 20,020 — 20,041 20,067
Folga entre o cilindro e o pistao 0,015 -0,050 0,10
Folga entre o pistédo e o pino do pistao 0,002 - 0,014 0,096
Folga entre o pino do pistéo e a biela 0,020 — 0,047 0,103
Folga entre a canaleta e o anel do pistao 12 anel 0,030 — 0,065 0,14
29 anel 0,015 -10,050 0,12
Folga das extremidades do anel do pistao 12 anel 0,20-0,35 0,50
22 anel 0,35 -0,50 0,65
Anel de dleo 0,2-0,7 0,9
(anel lateral)
Diregéo da marca dos anéis do pistao 19/2° anel Marca virada para cima -
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INFORMACOES GERAIS

NX400i Falcon

ESPECIFICAGCOES DA EMBREAGEM / SELETOR DE MARCHAS

Unidade: mm
Item Padrao Limite de uso
Embreagem | Folga livre da alavanca 10-20 -
Comprimento livre da mola 45,7 447
Espessura do disco Disco A/B 2,92 - 3,08 2,69
Empenamento do separador - 0,30
Diametro interno da carcacga 28,000 — 28,021 28,04
Diametro interno da guia da carcaca Diametro interno 22,010 - 22,035 22,05
Diametro externo 27,959 — 27,980 27,90
Diametro externo da arvore primaria na guia da carcaca da embreagem 21,959 — 21,980 21,91
ESPECIFICACOES DO ALTERNADOR / EMBREAGEM DE PARTIDA Unidader mm

Item

Padrao

Limite de uso

Diametro externo do ressalto da engrenagem movida de partida

51,705 -

51,718

51,67

ESPECIFICAGOES DA CARCACA DO MOTOR / ARVORE DE MANIVELAS /
TRANSMISSAO / BALANCEIRO

Unidade: mm
Item Padrao Limite de uso
Arvore de manivelas Folga radial da cabeca da biela 0,006 — 0,018 0,05
Folga lateral do colo da biela 0,05-0,45 0,6
Empenamento - 0,12
Transmissao Diametro interno da engrenagem M4 25,020 — 25,041 25,08
M5 25,000 — 25,021 25,06
CH 23,000 — 23,021 23,07
C2,C3 28,020 — 28,041 28,08
Diametro externo da bucha da engrenagem M4 24,979 — 25,000 24,90
M5 24,959 — 24,980 24,90
C1 22,959 — 22,980 22,90
C2,C3 27,979 — 28,000 27,94
Diametro interno da bucha da engrenagem M4 22,000 - 22,021 22,10
C1 20,020 — 20,041 20,08
C2,C3 25,000 — 25,021 25,06
Diametro externo da arvore primaria na M4 21,959 — 21,980 21,92
Diametro externo da arvore secundaria na C1 19,979 — 20,000 19,94
na C2, C3 24,959 — 24,980 24,92
Folga entre a engrenagem e a bucha 0,020 — 0,062 0,10
Folga entre a bucha e arvore 0,020 - 0,062 0,10
Garfo seletor, eixo Diametro interno do garfo seletor 13,000 — 13,021 13,05
dos garfos seletores | pqhesqura da garra do garfo seletor 5,93 — 6,00 55
e tambor seletor
Diametro externo do eixo do garfo seletor 12,966 — 12,984 12,90
Diametro externo do tambor no munhao da extremidade direita| 19,959 — 19,980 19,90
Diametro interno do mancal do tambor (carcaga direita do motor) | 20,000 — 20,033 20,07




NX400i Falcon

INFORMACOES GERAIS

ESPECIFICACOES DA RODA DIANTEIRA / SUSPENSAO / DIREGAO

Unidade: mm
Item Padrao Limite de uso

Profundidade minima da banda de rodagem - 1,5
Presséo do pneu “frio” Somente piloto 150 kPa (1,5 kgf/cm?, 22 psi) -

Piloto e passageiro 150 kPa (1,5 kgf/cm?, 22 psi) -
Empenamento do eixo - 0,20
Excentricidade da roda Radial - 1,0

Axial - 1,0
Distancia entre o cubo e o aro da roda Consulte a pagina 15-11. -
Contrapeso para balanceamento da roda - 60 g max.
Garfo Comprimento livre da mola 596,7 584,0

Empenamento do cilindro interno - 0,20

Fluido recomendado Honda Ultra Cushion Oil 10W -

ou equivalente

Nivel de fluido 135 -

Capacidade de fluido 548 + 2,5 cm?® -
Pré-carga do rolamento da coluna de diregéo 8,5—-12,7 N (0,9 — 1,3 kgf) -

ESPECIFICAGCOES DA RODA TRASEIRA / SUSPENSAOQ

Unidade: mm

Item Padrao Limite de uso
Profundidade minima da banda de rodagem - 2,0
Pressao do pneu “frio” Somente piloto 150 kPa (1,5 kgf/cm?, 22 psi) -
Piloto e passageiro 200 kPa (2,0 kgf/cm?, 29 psi) -
Empenamento do eixo - 0,20
Excentricidade do aro da roda Radial — 1,0
Axial - 1,0
Distancia entre o cubo e o aro da roda Consulte a pagina 16-7. -
Contrapeso para balanceamento da roda - 60 g max.
Corrente de transmissao Tamanho/n® de elos DID520VD-106LE -
Folga 35-45 60
ESPECIFICACOES DO SISTEMA DE FREIO Unidade:
Item Padrao Limite de uso
Dianteiro | Fluido de freio recomendado Fluido de freio DOT 4 -
Indicador de desgaste da pastilha de freio - Até a ranhura
Espessura do disco de freio 3,8—-4,2 3,5
Empenamento do disco de freio - 0,30
Diametro interno do cilindro mestre 12,700 — 12,743 12,755
Diametro externo do pistao do cilindro mestre 12,657 — 12,684 12,645
Diametro interno do cilindro do caliper 27,000 — 27,050 27,060
Diametro externo do pistéao do caliper 26,935 — 26,968 26,89
Traseiro Fluido de freio recomendado Fluido de freio DOT 4 -

Indicador de desgaste da pastilha de freio

Até a ranhura

Espessura do disco de freio 48-52 4,0
Empenamento do disco de freio - 0,30
Diametro interno do cilindro mestre 12,700 - 12,743 12,755
Diametro externo do pisté@o do cilindro mestre 12,657 — 12,684 12,645
Didmetro interno do cilindro do caliper 27,000 — 27,050 27,060
Diédmetro externo do pistao do céliper 26,935 — 26,968 26,89
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INFORMACOES GERAIS

NX400i Falcon

ESPECIFICAGOES DA BATERIA/SISTEMA DE CARGA

Item Especificacoes
Bateria Tipo YTX7L-BS
Capacidade 12V -6 Ah (10 h)
Fuga de corrente 0,1 mA max.
Voltagem (20°C) Totalmente carregada 13,0-13,2V
Necessita de carga Abaixo de 12,3V
Corrente de carga Normal 0,6 A/5—-10h
Rapida 3,0 A/1,0 h max.
Alternador Capacidade 0,35 kW/5.000 rpm
Resisténcia da bobina de carga (20°C) 0,1-1,0Q

ESPECIFICACOES DAS LUZES/INSTRUMENTOS/INTERRUPTORES

ltem Especificacoes
Lampadas Farol 12V -60/55 W
Luz de freio/lanterna traseira 12V -21/5W
Lampada da sinaleira dianteira 12V-16Wx2
Lampada da sinaleira traseira 12V-16Wx2
Luz do painel de instrumentos LED x 8
Indicador da sinaleira LED x 1
Indicador do farol alto LED x 1
Indicador de ponto morto LED x 1
MIL LED x 1
Fusivel Fusivel principal 30A
Fusivel secundario 10Ax4
Resisténcia,do Superior (CHEIO) 4-10Q
ig”mssds‘fg/;"(’ggodg) Inferior (VAZIO) 90— 1000

VALORES DE TORQUE PADRAO

Tipo de fixador Torque N.m (kgf.m) Tipo de fixador Torque N.m (kgf.m)
Porca e parafuso, 5 mm 5,2 (0,5) Parafuso, 5 mm 4,2 (0,4)
Parafuso e porca, 6 mm Parafuso. 6 mm
(inclui parafuso flange com cabeca 10 (1,0) uso, 9,0 (0,9)
pequena)
Parafuso flange, 6 mm
Porca e parafuso, 8 mm 22 (2,2) (cabeca de 8 mm, flange pequena) 10 (1,0)
Parafuso flange, 6 mm
Porca e parafuso, 10 mm 34 (3,5) (cabeca 8 mn% flange grande) 12 (1,2)
Parafuso flange, 6 mm
(cabega 10 mm) e porca 12(1.2)
Porca e parafuso, 12 mm 54 (5,5) Porca & parafuso flange, 8 mm 27 (2,8)
Porca e parafuso flange, 10 mm 39 (4,0)




NX400i Falcon

INFORMACOES GERAIS

VALORES DE TORQUE

VALORES DE TORQUE PARA MOTOR E CHASSI

* As especificagdes de torque listadas abaixo s&o para pontos de aperto importantes.
* Outros fixadores devem ser apertados nos valores de torque-padrao indicados acima.

ltem Quantidade ?:;Taet(':lg? N.;o(r'?;f(.a m) Notas
AGREGADOS DO CHASSI/SISTEMA DE ESCAPAMENTO
Parafuso do conjunto da tampa lateral 8 5 0,6 (0,1)
Porca de unigo do tubo de escapamento 4 8 18 (1,8)
Parafuso da bragadeira do silencioso 1 8 20 (2,0)
Parafuso de fixagao do silencioso 1 8 32 (3,3)
Parafuso Allen do protetor térmico do tubo de 5 6 14 (1,4) Aplique trava quimica na rosca.
escapamento ’
Parafuso Allen do protetor do silencioso 1 6 14 (1,4)
Prisioneiro de unido do tubo de escapamento 4 8 - Consulte a pagina 2-9.
Parafuso da articulagéo do cavalete lateral 1 10 10 (1,0)
Porca da articulagéo do cavalete lateral Porca U
¢ 1 10 39 (4,0) Consulte a pagina 2-9.
MANUTENCAO
Contraporca do ajustador do cabo do acelerador 1 6 7.5 (0,8)
(lado do corpo do acelerador) A
Contraporca do ajustador do cabo do acelerador 1 7 4(0,4)
(lado da manopla) ’
Vela de ignicao 1 10 20 (2,0)
Contraporca de ajuste da valvula 4 7 24 (2,4)
Tampa do orificio da arvore de manivelas 1 30 8 (0,8) Aplique graxa na rosca.
Tampa do orificio de ajuste do ponto de igni¢cao 1 14 10 (1,0) | Aplique graxa na rosca.
Tampa do orificio de ajuste da valvula 4 36 15 (1,5)
Parafuso de drenagem da carcaga do motor 1 12 25 (2,5)
Porca do eixo traseiro 1 16 88 (9,0) Porca U
Porca da coroa de transmissao Porca U
6 10 45 (4,6) | Aplique 6leo de motor na rosca
e superficie de assentamento.
P_qrca de unido da hgste de acionamento do 1 8 17,2 (1,8)
cilindro mestre traseiro
Raio dianteiro 36 BC 3,2 3,7 (0,4)
Raio traseiro 36 BC 3,2 3,7 (0,4)
SISTEMA PGM-FI
Parafuso de fixacao da unidade de sensores 3 5 3,4 (0,3)
Sensor EOT 1 10 14,5 (1,5)
Sensor de O, 1 12 25 (2,5)
SISTEMA DE IGNICAO
Tampa do orificio de ajuste do ponto de ignicao | 1 14 | 10 (1,0) |Ap|ique graxa na rosca.
PARTIDA ELETRICA
Parafuso do conjunto do motor de partida | 2 - | 4,9 (0,5) |
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INFORMACOES GERAIS

NX400i Falcon

. Diametro da Torque
Item Quantidade rosca (mm) | N.m (kgf.m) Notas
SISTEMA DE ALIMENTAGCAO
Porca do cabo do acelerador
(lado do corpo do acelerador) 1 6 7,5(0.8)
Parafuso Torx da IACV 2 4 2,1(0,2)
Parafuso de fixagao do injetor 2 5 5,1 (0,5)
Parafuso do suporte dos cabos do acelerador 2 5 3,4 (0,3)
Parafuso da tampa da valvula de retencdo PAIR 4 4 2,1(0,2)
Porca de fixagao da valvula de sucgéo de ar PAIR 2 6 12 (1,2)
SISTEMA DE LUBRIFICACAO
oPlc:erc(fa de unido superior do duto de passagem de 1 14 20 (2,0)
cIzlc:ercc):a de unido inferior do duto de passagem de 1 16 20 (2,0)
Filtro de tela de 6leo (no reservatorio de 6leo) 1 27 54 (5,5)
CABECOTE/VALVULAS
Parafuso da tampa do cabecgote (8 mm) 1 8 22 (2,2)
Eixo do balancim 5 14 27 (2,8) Aplllq_ue trava quimica na rosca.
(pagina 9-6).
Eixo do balancim secundario (ADM) Aplique trava quimica na rosca
2 14 27(2.8) (pagina 9-6).
Eixo do balancim secundario (ESC) 5 12 27 (2.8) Aplllq_ue trava quimica na rosca
(pagina 9-6).
Parafuso da engrenagem de comando Aplique trava quimica na rosca.
2 7 20 (2,0) |Largura do filete: 5 + 1 mm a
partir da extremidade
Bujao do acionador do tensor da corrente de 1 6 4(0.4)
comando
Prisioneiro de fixagdo do cabecote 4 10 20 (2,0) |Consulte a pagina 9-11.
Porca de fixagcao do cabecgote 4 10 44 (4.5) Aplique glgo de motor na rosca
e superficie de assentamento.
Porca de fixagao superior do motor 1 10 54 (5,5)
Porca do suporte de fixagdo superior do motor 2 8 27 (2,8)
CILINDRO/PISTAO
Parafuso de fixagéo do cilindro (10 mm) 4 10 44 (4,5) Aplique 6leo de motor na rosca
’ e superficie de assentamento.
EMBREAGEM/SELETOR DE MARCHAS
Porca-trava do cubo da embreagem Aplique 6leo de motor na rosca
1 18 108 (11,0) |e superficie de assentamento.
Trave.
Porca da engrenagem motora primaria 1 18 88 (9,0) Aplique 6leo de motor na rosca
’ e superficie de assentamento.
Parafuso do posicionador de marchas do tambor 1 6 12(1,2)

seletor
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NX400i Falcon

INFORMACOES GERAIS

Diametro da Torque ~
Item Qtde. rosca (mm) | N.m (kgf.m) Observacoes
ALTERNADOR/EMBREAGEM DE PARTIDA
Parafuso do rotor do alternador Aplique 6leo de motor na rosca
1 12 128 (13.1) e superficie de assentamento.
Parafuso Allen da carcaca da embreagem de partida Aplique trava quimica na rosca.
6 8 30 (3,1) Largura do filete: 6,5+ 1 mm a
partir da extremidade
Prisioneiro da carcaca esquerda do motor Aplique trava quimica na rosca.
1 6 10 (1,0) Largura do filete: 6,5+ 1 mm a

partir da extremidade

CARCACA DO MOTOR/ARVORE DE MANIVELAS/TRANSMISSAO/BALANCEIRO

Parafuso da placa de fixagdo do rolamento da arvore

Aplique trava quimica na rosca.

primaria 2 6 12 (1,2) Largura do filete: 6,5+ 1 mm a
partir da extremidade
Pino da mola de retorno do eixo do seletor de marchas| 1 8 24 (2,4)
REMOGCAO/INSTALAGAO DO MOTOR
Porca da articulagédo do brago oscilante 1 14 88 (9,0) Porca U
Porca de fixagdo dianteira do motor 1 10 54 (5,5)
Porca do suporte de fixag&o dianteiro do motor 2 8 26 (2,7)
Porca de fixagao inferior do motor 1 10 54 (5,5)
Porca de fixagdo superior do motor 1 10 54 (5,5)
Porca do suporte de fixagdo superior do motor 2 8 27 (2,8)
RODA DIANTEIRA/SUSPENSAO/DIRECAO
Eixo dianteiro 1 12 59 (6,0)
Porca do suporte do eixo dianteiro 4 6 12 (1,2) Porca U
Parafuso do disco do freio dianteiro Parafuso ALOC: substitua por
6 8 42 (4.3) um novo. P
Parafuso da tampa do cubo da roda dianteira 3 6 2(0,2)
Raio dianteiro 36 BC 3,2 3,7 (0,4)
Parafuso do suporte do cilindro mestre dianteiro 2 6 12 (1,2)
Parafuso do suporte superior do guidao 4 8 26 (2,7)
Porca do suporte inferior do guiddo 2 10 39 (4,0) Porca U
Porca do cabo do acelerador
(lado da manopla do acelerador) 1 6 4(04)
Parafuso superior do garfo 2 37 22 (2,2)
Parafuso Allen do garfo 2 8 20 (2,0) Aplique trava quimica na rosca.
Parafuso de fixagdo da mesa superior 4 8 21 (2,1)
Parafuso de fixacdo da mesa inferior 4 8 32 (3,3)
Parafuso de fixagao do caliper do freio dianteiro 5 8 30 Parafuso ALOC: substitua por
(31)
um novo.
Porca de ajuste da coluna de dire¢éo 1 26 - Consulte a pagina 15-283.
Porca da coluna de dire¢édo 1 24 103 (10,5)
Parafuso de fixagao do suporte inferior do farol 2 6 12 (1,2)
Parafuso da guia da mangueira do freio dianteiro 1 6 12 (1,2)

1-12



INFORMACOES GERAIS

NX400i Falcon

Item Qtd. ?éir:aet(':n(:;’ N_;o(rg;:m) Observacoes
RODA TRASEIRA/SUSPENSAO
Porca do eixo traseiro 1 16 88 (9,0) Porca U
Porca da coroa de transmissao Porca U
6 10 45 (4,6) | Aplique dleo de motor na rosca
e superficie de assentamento.
Parafuso do disco de freio traseiro 4 8 42 (4.3) Parafuso ALOC: substitua por
um novo.
Raio traseiro 36 BC 3,2 3,7 (0,4)
Porca de fixagao superior do amortecedor 1 10 54 (5,5) Porca U
Parafuso de fixacao inferior do amortecedor 1 10 44 (4,5)
:%rgﬁgcn;(rj%? braco do amortecedor e a articulagdo do 1 12 78 (8,0) Porca U
Porcaentreaarticulacdodoamortecedoreobragooscilante | 1 12 78 (8,0) Porca U
Porca entre o brago do amortecedor e o chassi 1 10 44 (4,5) Porca U
Porca da articulagédo do brago oscilante 1 14 88 (9,0) Porca U
Parafuso do deslizador da corrente de transmissao 2 5 3(0,3)
SISTEMA DE FREIO
Parafuso da tampa do reservatorio do freio dianteiro 2 4 1,5 (0,2)
Valvula de sangria do cdliper do freio 2 8 5,4 (0,6)
Pino das pastilhas do freio dianteiro 1 10 17,2 (1,8)
Bujao do pino das pastilhas do freio dianteiro 1 10 2,5(0,3)
Pino das pastilhas do freio traseiro 1 10 17,2 (1,8)
Bujao do pino das pastilhas do freio traseiro 1 10 2,5(0,3)
Parafuso de conexao da mangueira do freio 4 10 34 (3,5)
Parafuso de fixacao do cilindro mestre traseiro 2 6 12 (1,2)
Parafuso de fixagao do reservatério do freio traseiro 1 6 12 (1,2)
Porca de unido da haste de acionamento do cilindro
mestre traseiro 1 8 17,2(1,8)
Parafuso do suporte do cilindro mestre dianteiro 2 6 12 (1,2)
Parafuso do interruptor da luz do freio dianteiro 1 4 1,2 (0,1)
Parafuso da articulagdo da alavanca do freio 1 6 1(0,1)
Porca da articulagéo da alavanca do freio 1 6 5,9 (0,6)
Parafuso-pino do suporte do céliper do freio traseiro 1 8 12,3 (1,3) | Aplique trava quimica na rosca.
Parafuso-pino do caliper do freio traseiro 1 12 27 (2,8)
Parafuso de fixacao do céliper do freio dianteiro 2 8 30 (3.1) Parafuso ALOC: substitua por
’ um novo.
Parafuso-pino do caliper do freio dianteiro 1 8 22 (2,2) Aplique trava quimica na rosca.
Parafuso-pino do suporte do céliper do freio dianteiro 1 8 12,3 (1,3) | Aplique trava quimica na rosca.
LUZES/INSTRUMENTOS/INTERRUPTORES
Parafuso de fixacdo da lente da sinaleira 4 4 1(0,1)
Porca de fixacdo da unidade da sinaleira 4 10 13 (1,3)
Porca-calota de fixagcdo da unidade da luz de freio/
lanterna traseira ¢ 8 6 10(1,0
Parafuso do conjunto do painel de instrumentos 7 3 0,5 (0,1)
Interruptor de ponto morto 1 10 12 (1,2)
Parafuso de fixacao do interruptor de ignicao 2 8 27 (2,8)
Parafuso de fixacao do interruptor do cavalete lateral 1 6 10 (1,0) Parafuso ALOC: substitua por
um novo.
OUTROS FIXADORES
Parafuso da articulagdo da alavanca da embreagem 1 6 1(0,1)
Porca da articulacéo da alavanca da embreagem 1 6 5,9 (0,6)
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NX400i Falcon INFORMACOES GERAIS

PONTOS DE LUBRIFICAGAO E VEDACAO

MOTOR
Material Localizacao Notas
Solugéo de dleo a Munhdes e ressaltos da arvore de comando

base de bissulfeto de

molibdénio (mistura . — : . .
de 12 de dleo para Haste da valvula (superficie deslizante da guia da valvula e

motor e % de graxa a | €xtremidade da haste da valvula)

base de bissulfeto de | Superficie externa do pino do pistéo
molibdénio)

Superficies deslizantes dos balancins/balancins secundarios

Superficie interna do pé da biela

Rolamentos da cabeca da biela

Superficies interna e externa da guia da carcaga da embreagem
Superficies deslizantes das engrenagens da transmissao

Ranhuras do seletor de engrenagem da transmissao
Oleo de motor Superficies deslizantes dos rotores interno e externo da bomba de 6leo

Superficies deslizantes dos eixos dos balancins/balancins secundarios

Superficie externa do pistdo e cavidade do pino do pistéo
Toda superficie dos anéis do pistao

Cavidade do cilindro
Dentes da engrenagem motora/movida da bomba de dleo

Superficie deslizante do eixo do braco de acionamento da embreagem

Superficie de contato do retentor de dleo da extremidade da arvore de
manivelas (na tampa direita da carcaga do motor)

Superficies do revestimento dos discos da embreagem

Dentes da engrenagem motora/movida primaria

Toda superficie da guia de acionamento da embreagem

Dentes da engrenagem intermediaria/redugcéo de partida e superficie
deslizante do eixo

Dentes das engrenagens da transmissao

Eixo dos garfos seletores
Superficie interna e pino de guia dos garfos seletores

Ranhuras de guia do tambor seletor
Area da cabeca da biela

Toda superficie da corrente de comando e dentes da engrenagem de
comando

Area de rotacdo de cada rolamento

Anéis de vedacao dos injetores
Toda superficie de cada anel de vedagao

Graxa de uso geral | Labios de todos os retentores de 6leo

Trava quimica Rosca do parafuso de fixagéo do tensor da corrente de comando Largura do filete: 6,5 + 1 mm
a partir da extremidade

Rosca do parafuso do excéntrico posicionador Largura do filete: 6,5 + 1 mm
a partir da extremidade

Rosca do parafuso do sensor CKP/suporte da fiagcao Largura do filete: 6,5 + 1 mm
a partir da extremidade

Rosca do parafuso do suporte da fiagao do alternador/estator Largura do filete: 6,5 + 1 mm
a partir da extremidade

Junta liquida Superficie de assentamento da borracha da fiagcao do alternador/sensor
CKP
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INFORMACOES GERAIS

NX400i Falcon

CHASSI
Material Localizacao Notas
Graxa de uso geral |Superficie deslizante da articulagao do cavalete lateral
Superficie deslizante da articulagéo da alavanca da embreagem
Extremidade do cabo do acelerador (lado da manopla do acelerador)
Superficie deslizante e ranhura do flange do tubo da manopla do acelerador
Superficie do deslizador do cabo do acelerador
Superficie do eixo dianteiro/traseiro
Labios do retentor de p6 da roda dianteira
Superficie interna e dentes da engrenagem do velocimetro
Labios do retentor de pd da roda traseira
Folga externa entre a bucha do flange da coroa de transmisséo e o cubo da roda
Superficie deslizante do flange da coroa de transmissao
Superficie deslizante da articulagédo do pedal do freio traseiro e labios do
retentor de p6
Superficie deslizante do suporte da trava do assento
Graxa a base Area de rotagédo do rolamento de agulhas da articulagéo do braco oscilante
de plssylf_eto de Lébios do retentor de p6 da articulagédo do brago oscilante
molibdénio A . = .
Labios das tampas da articulagdo do braco oscilante
Folgas entre os rolamentos de agulhas da articulagédo do brago oscilante e
os retentores de p6
Area de rotagéo do rolamento de agulhas do brago do amortecedor/articulacéo
do amortecedor
Lébios do retentor de p6 da articulagdo do bragco do amortecedor/articulagéo
do amortecedor
Graxa de uso Rolamentos da coluna de diregéo Aplique 3-5¢
geral a base de Lébios do retentor de p6 da coluna de diregao
uréia (extrema
pressao) (exemplo:
EXCELITE EP2
fabricada por
KYODO YUSHI,
Japao)
Adesivo Honda Superficies internas das manoplas do guidao
Bond A ou Superficie de contato entre a mangueira de conexao e a carcaga do filtro de
equivalente ar
Fluido de Labios do retentor de dleo do garfo
suspensao Labios do retentor de p6 do garfo
Toda superficie da bucha do cilindro interno/cilindro externo
Anel de vedacao do parafuso superior do garfo
Fluido de freio Retentores do pistéo do cilindro mestre do freio
DOT 4 Superficies deslizantes do pistao do cilindro mestre Espalhe 0,1 g
Selos dos pistoes do caliper do freio
Superficie deslizante do pistao do caliper do freio Espalhe 0,1 g
Graxa a base de Superficie deslizante do parafuso de articulagéo da alavanca do freio dianteiro | Aplique 0,1 g
silicone Area de contato entre a alavanca do freio dianteiro e o pistdo do cilindro mestre | Aplique 0,1 g
Ranhuras do protetor de p6 da haste de acionamento do cilindro mestre traseiro | Aplique 0,1 g
Area de contato entre o pistdo e a haste de acionamento do cilindro mestre | Aplique 0,1 g
do freio traseiro
Superficie externa do parafuso-pino do suporte/pino do caliper do freio e Aplique 0,1 g

protetores de borracha

Retentores de p6 do céliper do freio

Trava quimica

Rosca do parafuso de fixacéo dianteiro interno da capa da corrente de
transmissao
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NX400i Falcon INFORMACOES GERAIS

PASSAGEM DE CABOS E DA FIACAO

PROTETOR DE BORRACHA DOS CONECTORES:
+ CONECTORES DA FIAGAO DA SINALEIRA DIANTEIRA DIREITA/ESQUERDA
\
CONECTOR 2P DO FIAGAO DA SINALEIRA ' -
INTERRUPTOR DE IGNIGAO DIANTEIRA DIREITA ‘ FIAGAQ DA SINALEIRA U

DIANTEIRA ESQUERDA

CONECTOR 9P (PRETO)

DOS INTERRUPTORES ——

DO GUIDAO ESQUERDO
CONECTOR 9P (VERMELHO) CABO DA EMBREAGEM
DOS INTERRUPTORES DO
GUIDAO DIREITO

CONECTOR 3P (PRETO)
DO SENSOR VS

CONECTOR 3P (PRETO)
DO FAROL

CABO DO VELOCIMETRO

MANGUEIRA DO TNER T2P Y
INTERRUPTORES DO MANGUEIRA DO FREIO DIANTEIRO
FREIO DIANTEIRO GUIDAO ESQUERDO NGUEIRA DO FREIO DIANTEIR

CABOS DO ACELERADOR

FIAGAO DA SINALEIRA

FIACAO DA SINALEIRA DIANTEIRA DIREITA
DIANTEIRA ESQUERDA

MANGUEIRA DO FREIO DIANTEIRO
CABO DA EMBREAGEM

CONECTORES DO
INTERRUPTOR DA LUZ
DO FREIO DIANTEIRO

CONECTORES DO
INTERRUPTOR DA
EMBREAGEM

FIACAO DOS INTERRUPTORES

FIACAO DOS INTERRUPTORES DO GUIDAO DIREITO

DO GUIDAO ESQUERDO
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INFORMACOES GERAIS NX400i Falcon

CABO DA EMBREAGEM

CABOS DO ACELERADOR

CABO DO VELOCIMETRO

sal)

A

h ("\}‘
'q bl ’( CABO DA EMBREAGEM
”,J (‘\ FIAGAO PRINCIPAL
QN ¥/
NS

CABO DO VELOCIMETRO

MANGUEIRA DO FREIO DIANTEIRO CONEGTOR 2P (PRETO)

DO SENSOR DE
INCLINAGAO DO CHASSI

BUZINA
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NX400i Falcon INFORMACOES GERAIS

CONECGTOR 2P (PRETO) CABO DA EMBREAGEM
DAVALVULA SOLENOIDE  \ANGUEIRA DE
DE CONTROLE PAIR SUCGAO DE AR PAIR CABOS DO ACELERADOR

CONECTOR 2P (VERDE)
DO SENSOR DE NiVEL
DE COMBUSTIVEL

CONECTOR 4P (PRETO) )

DA IACV —C
/ R
FIACAO DO B
ALTERNADOR/ I
SENSOR CKP YN
e
NV
FIACAO DO @\G N
INTERRUPTOR DE S =
PONTO MORTO — VI CONECTOR 2P
g Iy = (PRETO) DO
S SENSOR EOT
[ SV ANRNAN ~~_ (N CONECTOR 4P (PRETO)
DO SENSOR DE O,
gﬁ%aTNEER?:T'VO () MANGUEIRA ENTRE A VALVULA
SOLENOIDE DE CONTROLE PAIR
CABO DO MOTOR
DE PARTIDA E A CARCAGA DO FILTRO DE AR
CABO POSITIVO (+) DA BATERIA CABO DO MOTOR
DE PARTIDA CABO
NEGATIVO (-)
DA BATERIA
CABO DA
EMBREAGEM
MANGUEIRA DO \
RESERVATORIO DE
FLUIDO DO FREIO
TRASEIRO
FIAGAO DA
> BOMBA DE
COMBUSTIVEL

INTERRUPTOR DO

RELE DE PARTIDA CABO NEGATIVO

(-) DA BATERIA

A
CONECTOR 2P (AZUL) DO INTERRUPTOR
DA LUZ DO FREIO TRASEIRO
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INFORMACOES GERAIS NX400i Falcon

FIACAO DA BOBINA DE
CABO DA EMBREAGEM IGNICAO (PRETO/AZUL)

CABO DA VELA DE IGNICAO

MANGUEIRAS DE SUPRIMENTO DE AR PAIR

CONECTOR 2P (CINZA) DO INJETOR

CONECTOR 2P (PRETO) DA
BOMBA DE COMBUSTIVEL

Y
FIAGAO DA BUZINA , M

. e
B 2?& o0
Ao TN
IS

CONECTOR 2P (PRETO)
DO SENSOR DE
INCLINAGAO DO CHASSI

FIACAO DA BOBINA DE IGNICA
(ROSA/AZUL)

CONECTOR 5P (PRETO) DA
UNIDADE DE SENSORES

/
\//
_ FIACAO DO INTERRUPTOR
FIACAO DO ALTERNADOR/SENSOR CKP DE PONTO MORTO
PONTO DE ATERRAMENTO

MANGUEIRA ENTRE A VALVULA
SOLENOIDE DE CONTROLE PAIR
E A CARCACA DO FILTRO DE AR CONECTOR 5P (PRETO) DO

REGULADOR/RETIFICADOR
g7 L

MANGUEIRA DE
RESPIRO DO MOTOR

FIACAO DO
ALTERNADOR/
SENSOR CKP
RELE DA BOMBA
_—— DE COMBUSTIVEL

e

S<_ PROTETOR DE BORRACHA
DO CONECTOR:

CONECTOR 2P (PRETO)

DO INTERRUPTOR DO

CAVALETE LATERAL

FIACAO DO INTERRUPTOR
DE PONTO MORTO

@DO CONECTOR
'« CONECTOR 3P (MARROM)
. DO ALTERNADOR

(I

MANGUEIRA DE DRENAGEM .
FIACAO DO INTERRUPTOR
DO RESPIRO DO MOTOR DO CAVALETE LATERAL
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NX400i Falcon INFORMACOES GERAIS

MANGUEIRA B DE ALIMENTAGAO DE

COMBUSTIVEL (FILTRO DE COMBUSTIVEL  \jANGUEIRA DE RETORNO DE COMBUSTIVEL
AO REGULADOR DE PRESSAO)

FILTRO DE
COMBUSTIVEL

? -- BN \

\

MANGUEIRA A DE ALIMENTAGAO DE . MANGUEIRA C DE ALIMENTAGAO
COMBUSTIVEL (BOMBA DE COMBUSTIVEL DE COMBUSTIVEL (REGULADOR
AO FILTRO DE COMBUSTIVEL) DE PRESSAO AO INJETOR)

\
REGULADOR DE PRESSAO \\\ /\
\ \

MANGUEIRA C DE ALIMENTAGAO DE COMBUSTIVEL
(REGULADOR DE PRESSAO AO INJETOR)

MANGUEIRA DE RESPIRO DA
BOMBA DE COMBUSTIVEL

/ MANGUEIRA DE
/| RETORNO DE
. COMBUSTIVEL

MANGUEIRA A DE ALIMENTAGCAO
~.~DE COMBUSTIVEL (BOMBA DE
| COMBUSTIVEL AO FILTRO DE

"\._COMBUSTIVEL)
MANGUEIRA DE COMBUSTIVEL -~ M N [ I~ ]]
DE BAIXA PRESSAO N [/ TR
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FIACAO DA SINALEIRA TRASEIRA DIREITA

PROTETOR DE BORRACHA DO CONECTOR:

¢ CONECTOR 3P DA LUZ DE FREIO/ CONECTOR 33P (PRETO)
LANTERNA TRASEIRA DO ECM

e LUZ DAS SETAS TRASEIRAS

DLC

CAIXA DE FUSIVEIS

FIACAO DA
LANTERNA TRASEIRA

W D \ | ‘ ( >
== A\ \ = FIACAO DA SINALEIRA
TRASEIRA ESQUERDA

FIAGAO PRINCIPAL CABO DE TRAVA DO ASSENTO

MANGUEIRA DO RESERVATORIO
DE FLUIDO DO FREIO TRASEIRO

INTERRUPTOR DA LUZ
DO FREIO TRASEIRO

MANGUEIRA DO FREIO TRASEIRO
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SISTEMAS DE CONTROLE DE EMISSOES

Esta motocicleta atende aos requisitos do Programa de Controle de Poluicdo do Ar para Motocicletas e Veiculos
Similares — PROMOT (Resolugao n® 297, de 26/02/2002 do CONAMA — Conselho Nacional do Meio Ambiente).

EMISSOES DE POLUENTES

O processo de combustao produz monoxido de carbono (CO), 6xidos de nitrogénio (NOx) e hidrocarbonetos (HC),
entre outros elementos. O controle dos hidrocarbonetos e 6xidos de nitrogénio € muito importante pois, sob certas
condigdes, eles reagem para formar uma névoa fotoquimica quando expostos a luz solar. O monéxido de carbono
nao reage da mesma maneira, porém é toxico.

A Moto Honda da Amazobnia Ltda. utiliza varios sistemas para reduzir as emissdes de mondxido de carbono e
hidrocarbonetos.

SISTEMA DE CONTROLE DE EMISSOES DO MOTOR

O motor esta equipado com um sistema de carcaca fechada, a fim de evitar a descarga de emissdes do motor para
a atmosfera. Os gases blow-by (vapores de gases do motor) retornam a cAmara de combustéo através da carcacga
do filtro de ar e do corpo do acelerador.

SISTEMA DE CONTROLE DE EMISSOES DE ESCAPAMENTO

O sistema de controle de emissdes de escapamento é composto pelo sistema PGM-FI, sistema de suprimento de
ar secundario por pulsos e conversor catalitico de trés.

O sistema de suprimento de ar secundario por pulsos introduz ar filtrado nos gases de escapamento no orificio de
escapamento. O ar fresco é aspirado através do orificio de escapamento pela valvula solendide de controle PAIR.
Esta carga de ar fresco promove a queima dos gases de escapamento que nao sofreram combustéo e transforma
uma quantidade consideravel de hidrocarbonetos e mondxido de carbono em didxido de carbono, relativamente
menos nocivo, e vapor d’agua.

A valvula de retengéo PAIR evita o retorno do fluxo de ar através do sistema. A valvula solendide de controle PAIR é
controlada pelo ECM, e a passagem de ar fresco € aberta/fechada de acordo com as condi¢des de funcionamento.
Esta motocicleta também esté equipada com um conversor catalitico de trés vias e sensor de oxigénio aquecido.
O conversor catalitico de trés vias encontra-se no sistema de escapamento. Por meio de reagdes quimicas, ele converte
0 HC, 0 CO e o NOx presentes nos gases de escapamento em dioxido de carbono (CO,), nitrogénio (N,) e vapor de agua.
Nao ha necessidade de efetuar qualquer ajuste no sistema, embora seja recomendavel inspecionar seus componentes

periodicamente.
VALVULA ?
SOLENOIDE

DE
CONTROLE
PAIR

VALVULAS DE
RETENGCAO
PAIR

CARCACA DO FILTRO DE AR

CORPO DO
ACELERADOR

ORIFICIO DE /
ESCAPAMENTO

MANGUEIRA DE
RESPIRO DO MOTOR

—— ARFRESCO

< GAS BLOW-BY (VAPORES
DE GASES DO MOTOR)
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SISTEMA DE CONTROLE DE EMISSOES DE RUIDO

E PROIBIDO ADULTERAR O SISTEMA DE CONTROLE DE RUIDO: As leis e regulamentacées locais proibem
as seguintes agbes e resultados subsequentes das mesmas: (1) A remocao, efetuada por qualquer pessoa, ou
qualquer tipo de acao que torne inoperante, por outro motivo que ndo seja manutencao, reparos ou substituicdo, de
qualquer dispositivo ou elemento de projeto para o controle de ruido incorporado em qualquer veiculo novo, antes
de sua venda ou entrega ao comprador ou durante sua utilizacao; (2) o uso de veiculos, por qualquer pessoa, apds
tais dispositivos ou elementos terem sido removidos ou terem se tornado inoperantes.

ENTRE AS ACOES QUE CONSTITUEM ESTAS ADULTERACOES ENCONTRAM-SE OS ITENS LISTADOS ABAIXO:

1. Remocéo ou perfuracdo do silencioso, ponteiras de escapamento ou qualquer outro componente que conduza
os gases de escapamento.

2. Remocéo ou perfuracdo de qualquer pecga do sistema de admisséo.
3. Falta de manutencéo adequada.

4. Substituicao de qualquer peca movel do veiculo ou pecas do sistema de admissao ou escapamento por outras
pecas que ndo as especificadas pelo fabricante.
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NX400i Falcon

COMO USAR ESTE MANUAL

Este manual descreve os procedimentos de servi¢co para a
motocicleta:

— Manual de Servicos NX400i Falcon (2012/2013)

Siga as recomendacgdes da Tabela de Manutengéo (Capitulo 3)
para assegurar que a motocicleta esteja em perfeitas condicdes
de funcionamento e que os niveis de emissdes estejam dentro
dos valores especificados.

A realizagcao da primeira manutengao programada € extre-
mamente importante. O desgaste inicial que ocorre durante o
periodo de amaciamento sera compensado.

Os capitulos 1 e 3 aplicam-se para toda a motocicleta.
O capitulo 2 descreve os procedimentos de remogao/instalacéo
dos componentes necessarios para possibilitar os servicos dos
capitulos a seguir.

Os capitulos 4 a 19 descrevem as pecas da motocicleta,
agrupadas de acordo com sua localizagéo.

Encontre o capitulo desejado nesta pagina e consulte o indice
na primeira pagina do capitulo.

A maioria dos capitulos apresenta inicialmente a ilustragao de
um conjunto ou sistema, informagdes de servigo e diagnose de
defeitos para aquele capitulo. As paginas seguintes apresentam
procedimentos detalhados.

TODAS AS INFORMAQOES ILUSTRAQOES INS-
TRUGOES E ESPECIFICACOES INCLUIDAS NESTA
PUBLICAGAO SAO BASEADAS NAS INFORMAGOES
MAIS RECENTES DISPONIVEIS NA OCASIAO DA
APROVACAO DA IMPRESSAO DO MANUAL. A MOTO
HONDA DA AMAZONIA LTDA. SE RESERVA O DIREI-
TO DE ALTERAR AS CARACTERISTICAS DA MQOTO-
CICLETA A QUALQUER MOMENTO E SEM PREVIO
AVISO, NAO INCORRENDO, ASSIM, EM OBRIGA-
COES DE QUALQUER ESPECIE. NENHUMA PARTE
DESTA PUBLICACAO PODE SER REPRODUZIDA
SEM PERMISSAO POR ESCRITO. ESTE MANUAL FOI
ELABORADO PARA PESSOAS QUE TENHAM CONHE-
CIMENTOS BASICOS SOBRE A MANUTENCAO DAS
MOTOCICLETAS HONDA.

MOTO HONDA DA AMAZONIA LTDA.
Departamento de Servigos Pds-Venda
(Setor de Publicacdes Técnicas)

Manual de Servigos: 00X6B-MCGP-001
Derivado do Draft: 62MCGMO00

Data de Emissao: Outubro/2012

Cdd. do Fornecedor: 2#40T
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